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* Bepaal eerst de gewenste positie.

* D’abord, décidez comment vous désirez la position.

* Bitte entscheiden Sie wie Sie den Spiegel hängen wollen.

* First of all,  decide how you wish to hang the mirror.

 * Boor op de gewenste hoogte en gebruik, naargelang de 
 ondergrond, geschikte pluggen en vijzen.
 De meegeleverde pluggen en vijzen zijn ENKEL geschikt voor 
 muren uit beton of baksteen van min. 6 cm dikte.

 * Percez sur la hauteur souhaitée et utilisez des chevilles et des 
 vises adaptées à la base.
 Les chevilles et vises ajoutées sont SEULEMENT aptes aux murs 
 en beton ou en brique d’au moins 6 cm d’épaisseur.

 * Bohren Sie auf  gewünschter Höhe 2 Löcher und verzenden Sie 
 passende Schrauben und Dübel für den entsprechenden 
 Untergrund. 
 Die mitgelieferten Schrauben und Dübel sind NUR geeignet für
 Beton-  und Ziegelmauern von min. 6 cm Dicke.

 * Drill on the desired height and use fitting screws and plugs in 
 accordance with the wall construction.
 The enclosed screws and plugs are ONLY suitable for concrete 
 and brick walls with a thickness of min. 6 cm.
 

* Haak de spiegel met de bovenste ophangplaat over beide haken. 
  De kleine afstandshouders mogen niet als ophanging gebruikt worden.

* Attacher le miroir avec la plus haute suspension 
  sur les 2 crochets.
  Les petites entretoises ne peuvent pas être utilisées sous forme de suspension.

* Den Spiegel auf die 2 Haken hängen mit Hilfe von dem obersten
  Aufhängeblech.
  Die kleinen Abstandshalter können nicht als Suspenzion eingesetzt werden.

* Hang the mirror by means of the upper suspension plate
  on the 2 hooks.
  The small spacers cannot be used as suspension.
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